Bezpecnostni opatreni

VSeobecna bezpecnostni opatreni pro manipulaci

* Toto zafizeni smi pouzivat pouze proskoleny zdravotnicky personal.

+ Toto zafizeni pouzivejte pouze s vyrobky schvalenymi spolecnosti Nihon Kohden. Pouziti neschvalenych
vyrobkli nebo pouziti neschvalenym zpiisobem miize ovlivnit specifikované vlastnosti zafizeni. Toto pravidlo
se vztahuje mimo jiné na baterie, prodluzovaci kabely, svody elektrod a sitové zdroje.

« Udrzbu a opravy zafizeni musi provadét odborny technik. Pokud zafizeni #4dné& nefunguje, je tieba ho jasné
oznacit, aby nebylo spusténo, kdyz neni v poradku.

 Zatizeni se nesmi zadnym zptisobem upravovat ani modifikovat.

* Piistroj a uvedené soucasti musi pravidelné podstupovat kontrolni drzbu v intervalech uvedenych v ¢asti

,,VSeobecna bezpecnostni opatfeni pro manipulaci‘.

Varovani tykajici se EMC
Toto zarizeni a/nebo systém spliuje mezinarodni normu pro elektromagnetickou
kompatibilitu pro elektricka zafizeni a/nebo systémy ve zdravotnické praxi IEC 60601-1-2.
Elektromagnetické prostiedi, kde jsou prekro¢eny limity nebo urovné stanovené v normé
IEC 60601-1-2, vS§ak muze vyvolat $kodlivé interference u tohoto zafizeni a/nebo systému
a zpusobit, Ze toto zafizeni a/nebo systém nebude provadét predpokladanou funkci nebo
se jeho predpokladany vykon zhorsi. Vyskytne-li se béhem ¢€innosti zafizeni a/nebo systému
jakakoli nezadouci odchylka od predpokladaného provozniho vykonu, tomuto nezadoucimu
elektromagnetickému uc€inku musite zamezit, identifikovat jeho pri¢inu a odstranit ji,
nez budete v pouzivani zafizeni a/nebo systému pokracovat.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny nékteré bézné zdroje ruseni a napravna opatieni:

1. Silné elektromagnetické ruseni z blizkého emitujiciho zdroje, napriklad autorizované
radiostanice nebo mobilniho telefonu:
Zarizeni a/nebo systém nainstalujte na jiné misto. Odstrante emitujici zdroj, napr.
mobilni telefon, z blizkosti zafizeni nebo systému, pripadné mobilni telefon vypnéte.

2. Radiofrekvenéni interference z jinych zafizeni kvili napajeni zafizeni a/nebo systému
stfidavym proudem:

Zjistéte pric¢inu tohoto ruseni a je-li to mozné, zdroj téchto ruseni odstraiite.
Pokud to neni mozné, pouzijte jiny zdroj napajeni.

3. Uginek pfimého nebo nepiimého elektrostatického vyboje:
Zajistéte, aby vSichni uzivatelé a pacienti, ktefi prichazeji do styku se zafizenim
a/nebo systémem, nebyli pred pouzitim zafizeni/systému nositeli pfimé ani nepfimé
elektrostatické energie. Vlhkost v mistnosti mtize tento problém zmirnit.

4. Elektromagnetické interference s pfijimac¢em radiovych vin, napr. radiem nebo televizi:

Pokud je zaFizeni a/nebo systém ruseno/rusen pfijimacem radiovych vin, zafizeni
a/nebo systém umistéte co mozna nejdal od pfrijimace radiovych vin.
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5. Interference kviili blesku:
Pokud se v blizkosti mista instalace zafizeni a/nebo systému vyskytne blesk,
muze to v zafizeni a/nebo systému vyvolat enormni napéti. V takovém pfipadé odpojte
ze zafizeni nebo systému napajeci kabel stfidavého napéti a zafizeni nebo systém
provozujte na bateriové napajeni nebo pouzijte neprerusitelny zdroj elektrického
napajeni.

6. Pouziti s dalSimi zafizenimi:
Je-li zafizeni umisténo a/nebo systém umistén v blizkosti jiného zafizeni nebo je na ném
postaveno/postaven, zafizeni a/nebo systém muze toto zafizeni ovliviiovat. Pfed pouzitim
zkontrolujte, zda zafrizeni a/nebo systém pracuje s jinym zafizenim normainé.

7. Pouziti nespecifikovaného dopliiku, snimace a/nebo kabelu:
Je-li k tomuto zafizeni a/nebo systému pripojen nespecifikovany dopinék, ménic
a/nebo kabel, mize to zplisobit zvySenou elektromagnetickou emisi nebo snizenou
elektromagnetickou odolnost. Specifikovana konfigurace tohoto zarizeni nebo systému
spliuje elektromagnetické pozadavky pro specifikovanou konfiguraci. Toto zarizeni nebo
systém pouzivejte pouze se specifikovanou konfiguraci.

8. Pouziti nespecifikované konfigurace:
Pokud se zafizeni a/nebo systém pouziva v nespecifikované konfiguraci systému, odliSné
od konfigurace testovani EMC, mize to zpUsobit zvy$enou elektromagnetickou emisi
nebo snizenou elektromagnetickou odolnost. Toto zafizeni nebo systém pouzivejte pouze
se specifikovanou konfiguraci.

9. Meéreni s prilis vysokou citlivosti:
Zafizeni a/nebo systém slouzi k méreni bioelektrickych signalli se specifikovanou
citlivosti. Pokud se zafizeni nebo systém pouziva s pfili§ vysokou citlivosti, kvuli
elektromagnetickému ru$eni se mohou objevit artefakty, coz mize vést k chybné
diagnoze. Objevi-li se neocekavany artefakt, zkontrolujte okolni elektromagnetické
podminky a zdroj artefaktu odstrante.

10. Pouziti s radioterapeutickym zarizenim:
Pokud zafizeni a/nebo systém pouzivate v mistnosti pro radioterapii, mGze dojit
k selhani nebo poruse. Pokud zafizeni a/nebo systém prinesete do mistnosti pro
radioterapii, je tfeba jejich provoz nepretrzité sledovat. Pro pFipad selhani nebo zavady

si pripravte protiopatreni.
Pokud vyse uvedena napravna opatreni problém nevyresi, pozadejte svého zastupce

spolec¢nosti Nihon Kohden o dal$i moznosti feseni problému.

Jina upozornéni
Zakony Spojenych stati americkych omezuji prodej tohoto vyrobku na Iékaie nebo
na objednavku lékare.
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Odpovédnost vyrobce

Spole¢nost Nihon Kohden Corporation (NKC) zarucuje, ze jeji vyrobky nemaji zadné vady materialu
nebo provedeni po dobu jednoho roku od data dodani. Spotfebni materialy, naptiklad zdznamovy papir,

inkoust, jehla a baterie, jsou vSak z této zaruky vylouceny.

Spole¢nost NKC nebo jeji autorizovani zastupci provedou opravu nebo vymeénu jakychkoli vyrobkd,
u nichz se béhem zaru¢ni lhity prokaze, Ze jsou zavadné, a to pouze za predpokladu, Ze se tyto vyrobky

pouzivaji podle pracovniho navodu v pfirucce uzivatele a v servisnim manualu.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které¢ byly modifikovany, demontovany, preinstalovany nebo opraveny
bez souhlasu spole¢nosti Nihon Kohden nebo byly vystaveny nedbalosti nebo u kterych doslo knehodg,
poskozeni nasledkem nehody, pozaru, uderu blesku, vandalismu, vody nebo jiné nehody, nevhodné instalaci

¢i pouziti, nevhodné instalace ¢i pouziti nebo ze kterych byly odstranény originalni identifikacni znacky.
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Pojmy pouzivané v tomto manualu a pro tento pristroj

Varovani, upozornéni a poznamky
Cilem varovani, upozornéni a poznamek pouzitych v tomto manualu je upozornit ¢tenaie na specialni

informace.

NEBEZPECI
Pouziva se k upozornéni uzivatele na nebezpecénou situaci, kterda mize zpUsobit smrt nebo
vazné zranéni.

VAROVANI

Varuje uzivatele pred rizikem Urazu nebo smrti pfi pouzivani tohoto pfistroje nebo pfi
nevhodném pouzivani tohoto pfistroje.

UPOZORNENI
Upozoriuije uzivatele na riziko Urazu nebo problémU s pfistrojem v souvislosti s jeho
pouzivanim nebo nevhodnym pouzivanim, napf. poruchy pfistroje, nefunkénost pfistroje,
poskozeni pfistroje nebo poskozeni vzdaleného majetku.

POZNAMKA: Poznamka poskytuje specifické informace ve formé& doporuéeni, predbéznych
pozadavkd, alternativnich postupt ¢i doplnujicich informaci.

Usporadani textu v tomto manualu
* Nazvy tlacitek na lizkovém monitoru jsou uvedeny v hranatych zavorkach: [Menu]
 Hlaseni, ktera se objevuji na obrazovce, jsou v uvozovkach: ,,CHECK ELECTRODES
(ZKONTROLUJTE ELEKTRODY)*
» Nazvy polozek, které se objevi na obrazovce, jsou v lomenych zavorkach: <SENSITIVITY (CITLIVOST)>

* Pro jednoduchost je v tomto manualu vynechana piipona A/G/K, ktera se nachdzi za ¢islem modelu.
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Obecné bezpecnostni informace

VAROVANI
Nikdy nepouzivejte monitor v pfitomnosti hoflavého
anestetického plynu nebo pfi vysoké koncentraci
kysliku v atmosfére. Pokud toto varovani nedodrzite,
mUze dojit k explozi nebo poZaru.

VAROVANI
Pokud je monitor pouzivan s elektrochirurgickou
jednotkou (ESU), celou oblast vratné desky jednotky
ESU pevné pfipojte. V opacném pripadé proud
z jednotky ESU potece do elektrod monitoru
a mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem
v misté pfipojeni elektrod. Podrobnosti najdete
v pfirucce k jednotce ESU.

VAROVANI
Pred defibrilaci musi vSechny osoby odstoupit
od I0Zka a nesmi se dotykat pacienta ani Zadného
zafizeni nebo kabel( pfipojenych k pacientovi.
Pfi nedodrZeni tohoto varovani mlze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo zranéni.

VAROVANI
Pri provadéni testu MRI odpojte od pacienta
vSechny elektrody a snimace, které jsou k tomuto
pristroji pfipojeny. Nedodrzeni tohoto varovani
mUze zpUsobit popaleniny kiiZe pacienta.
Podrobnosti najdete v pfiru¢ce k magnetické
rezonanci.

VAROVANI
Po pfilozeni elektrod, sond a snimacl na télo
pacienta a po pfipojeni kabell k lGzkovému
monitoru zkontrolujte, zda se neobjevila zadna
chybova hlaseni a zda jsou kfivky a Ciselné hodnoty
na obrazovce nalezité zobrazeny. Objevi-li se
chybové hlaSeni nebo kfivka Ci Ciselné hodnoty
nejsou primérené, zkontrolujte pripojeni elektrod,
sond a snimace, stav pacienta a nastaveni
na lGzkovém monitoru a pFicinu odstrarite.
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VAROVANI
Nikdy nepouzivejte monitor v hyperbarické
kyslikové komofte. Pokud toto varovani nedodrzite,
mUze dojit k explozi nebo poZaru.

VAROVANI

Pri defibrilaci proved’te vyboj co nejdale od elektrod,
naplasti a gelu, krému nebo |éCivych pripravkl na
hrudi pacienta. Existuje-li moznost, Zze by se pfilozné
elektrody defibrilatoru mohly téchto material(
dotknout, tyto materialy z pacienta odstrante.
Pokud se pfilozna elektroda defibrilatoru dostane
do pfimého kontaktu s témito materidly, vyboj
energie mlze zplsobit popéleniny kize pacienta.

VAROVANI
Defibrilaci neprovadeéjte, pokud jsou kabely umistény
mezi elektrodami defibrilatoru. Vyboj energie by
mohl byt nedostatecny.

VAROVANI
Davejte pozor, aby se vodiva ¢ast konektoru,
ktery je pfipojen k pacientovi, nedotkla ostatnich
vodivych &asti, v€etné zemnéni. Mohlo by dojit
ke svodovému proudu a nespravnym hodnotam
méreni a nasledné nespravné diagnoze.

VAROVANI
Stejny monitor nepouzivejte zaroven u vice pacientd.
K témuz monitoru nepfipojujte rlizné snimace
od rliznych pacient(.

VAROVANI
Neponechaveijte kartu SD v blizkosti pacienta ani
v dosahu déti.
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VAROVANI
Neprovadéjte zadné Upravy monitoru. Mohlo by
dojit k popaleni pokozky, pozaru, Urazu elektrickym
proudem ¢&i zranéni.

VAROVANI
Jednorazové soucastky a pfislusenstvi nepouzi-
vejte znovu.

UPOZORNENI
Ujistéte se, ze elektrody a kabely pfipojené
k pacientovi jsou k monitoru fadné pfipojeny.
V opacném pripadé by se mohla zobrazit nespravna
data, coz by mohlo vést k chybné diagnéze.

UPOZORNENI

V okoli pacienta vypnéte napajeni mobilnich telefond,
malych bezdratovych zafizeni a dalSich zafizeni, ktera
jsou zdrojem silného elektromagnetického ruseni
(vyjma zafizeni povolenych spravcem nemocnice).
Radiové viny ze zafizeni, jako jsou mobilni telefony
nebo mala bezdratova zafizeni, mohou byt chybné
povazovany za pulzni viny, a zobrazena data tedy
nemusi byt spravna.

UPOZORNENI
Pfi pouzivani monitoru s jednotkou ESU monitor
i jednotku ESU spravné umistéte a uzemnéte.
V opacném pripadé by Sum z jednotky ESU mohl
rusit EKG a analyza srdec¢niho tepu a arytmii
by mohla byt nespravna.

UPOZORNENI
Objevi-li se na obrazovce zprava ,CONNECTOR
OFF“ (ODPOJENI KONEKTORU), ovéite,
zda pfipojovaci kabely jsou fadné zapojeny do
zasuvek. Béhem zobrazeni tohoto hlaseni nelze
pacienta monitorovat a alarm nefunguje.
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VAROVANI
Pouzivejte pouze volitelné soucasti schvalené
spole¢nosti Nihon Kohden, napfiklad elektrody,
snimace, sondy, manzety a vzduchové hadice.
V pfipadé pouziti neschvéleného prislusenstvi mize
dojit ke zhorSeni vykonu monitoru a pfi defibrilaci
hrozi uzivateli Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI
Informace o manipulaci a opatrenich tykajicich
se volitelného pfislusenstvi a spotfebniho materialu,
napriklad elektrod, snimacd, sond a ménicd,
najdete v manualu k volitelnému pfislusenstvi
nebo spotfebnimu materidlu.

UPOZORNENI
Po zapnuti napdjeni monitoru alarmy souvisejici
s parametry nefunguiji, dokud nejsou parametry
monitorovany.

UPOZORNENI
P¥i prijimani nového pacienta nejprve odstrarite
vSechna data pfedchoziho pacienta. V opacném
pfipadé se data predchoziho a nového pacienta
smichaji.

UPOZORNENI
Pokud dojde k nahodnému wyliti kapaliny do
monitoru, vyradte monitor z provozu a obratte
se na zastupce spole¢nosti Nihon Kohden.
Monitor je tfeba rozmontovat, vy istit, vysusit
a otestovat z hlediska bezpec¢nosti a funkénosti.

UPOZORNENI
PFi pouziti pfevodniku ZS-900P se namérené
hodnoty a zobrazené kfivky na IGzkovém monitoru
a prijimacim monitoru mohou lisit kv{li casové
prodlevé zobrazeni a dalsi faktorim. Pri odectu
hodnoty a kfivky budte velmi pozorni.
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UPOZORNENI UPOZORNENiI

Prevodnik ZS-900P mize prenaset pouze Udaje Pokud jsou pfi prfenaseni dat CO, prostrednictvim
o teploté v rozmezi 5-45 °C (41-113 °F). P¥i odectu prevodniku ZS-900P do pfijimaciho monitoru
hodnoty budte velmi pozorni. prenasena data CO, mimo rozsah pfijimaciho

monitoru, zobrazi se misto toho maximalni
hodnota pfijimaciho monitoru. Pfi ode¢tu hodnoty
budte velmi pozorni.

POZNAMKA: Pokud nelze ve vagem objektu ovéfit uzemnéni nebo elektrické rozvody, provozujte monitor
na bateriové napajeni.

Bezpecnostni opati‘eni tykajici se karty SD
POZNAMKA: Pokud je karta SD z pfistroje vyjmuta, davejte pozor, aby nedo$lo k jeji ztraté.

Zvolte misto, ve kterém se pacient nebude moci ke karté SD dostat. Dbejte na to, aby pacient

kartu SD nespolkl.

Uzivatelsky manual BSM-1700

13



